
Глава 194

Слишком наивно

 

Сидя на корточках за дверью и прислушиваясь к звукам в кабинете, секретарши закрыли рты
руками и тайком хихикая. Линда улыбнулась и сказала:

- Господин Сяо Цзин такой милый. Забавно, что он разыгрывает перед нами спектакль.
Неужели он думает, что мы не знаем, что он за человек на самом деле?

Кэтрин рассмеялась:

- Но это так забавно видеть, как господин Сяо это делает, разве нет? Как бы я хотела, чтобы
господин Сяо Цзин мог оставаться таким милым вечно!

Секретарша, которую отчитал Сяо Цзин, потёрла шею и посмотрела на остальных, прежде чем
сделать шаг назад и быстро вернуться в свой офис, бормоча на ходу:

- Вы так наивны…

- Юэюэ, я заметила, что ты в последнее время неважно выглядишь. Что случилось? - спросила
Линда, подходя ближе.

Уголок рта девушки дернулся. Она посмотрела в сторону кабинета Сяо Цзина неподалеку и
ответила:

- Потому что мне не повезло увидеть истинное лицо председателя Сяо Цзина. Он не такой
милый и приятный человек, как ты описывала, а волк в овечьей шкуре. Тебе лучше не
попадаться ему на глаза сейчас, иначе пожалеешь.

Вспоминая, как ее отругали в тот день, Юэюэ сглотнула и продолжила:

- Кстати, президент Сяо попросил тебя проверить документы, прежде чем показывать их
президенту Цяо. Ты их тщательно проверила?

- Мы их ещё не отдавали президенту Цяо. Не беспокойся, - успокоила секретарь. - Кроме того,
я уверена, что господин Сяо Цзин не сможет закончить все эти документы сегодня. И… их,
вероятно, проверили до того, как были представлены департаментами. Мы не должны
воспринимать это так серьезно. Если их документы одобрены, то это потому, что они хорошо



поработали, а если нет - им не повезло в этот раз. Почему мы должны беспокоиться за другие
отделы?

Юэюэ усмехнулась и посмотрела на секретаршу, беспомощно вздохнув:

- Мы работаем в кабинете президента Цяо. Даже руководители отделов должны относиться к
нам с уважением. Мы похожи на доверенных императорских служанок из древних времен, и
каждый должен выслужиться перед нами, поэтому мы имеем право повышать голос на
подчиненных, но не начальников лучше не раздражать. Мы можем заставить подчиненных
потерять свою работу одним словом, но наши начальники могут заставить нас потерять свою
работу тоже одним словом!

Линда вспомнила, что в последние два дня Юэюэ очень серьезно перечитывала документы.
Она несколько раз приглашала ее выпить кофе, но Юэюэ отказалась и сосредоточилась на
своей работе.

Неужели господин Сяо Цзин действительно был таким ужасным?

Подумав об этом, Линда с сомнением сказала:

- Юэюэ, я не думаю, что всё так серьезно, как ты говоришь. Господин Сяо Цзин - хороший
человек. Я познакомилась с ним, когда покупала кофе за пределами компании на прошлой
неделе, и он угостил меня. Хотя это было просто совпадение, но господин всё же Сяо Цзин
заплатил за меня.

Но Юэюэ лишь пожала плечами:

- Скоро ты поймешь, что господин Сяо Цзин - хороший человек до тех пор, пока ты не
провоцируешь его. В противном случае, он может стать твоим кошмаром.

С этими словами она продолжила изучать папки на столе. А остальные секретарши с
удивлением оценили объём её работы.

- Разве ты не передала эти файлы господину Сяо Цзину на утверждение?

Юэюэ покачала головой и посмотрела на документы:

- Я еще не закончила их проверку. Вот просмотрю их ещё раз и отнесу президенту Сяо.

Линда поджала губы.



- Я подала непроверенные документы президенту Сяо, чтобы избежать задержек, ведь никто
не знает, придет ли завтра президент Цяо на работу или нет…

Исходя из такой нестабильности появления главных лиц в компании, девушка давно задавалась
вопросом, как Международной группе Цяо удаётся так хорошо вести бизнес?

Президент Цяо появлялся в компании всего пять-шесть дней в месяц. Что касается президента
Сяо… как важного лица, принимающего решения в компании, он также не уделял много
внимания своей работе. Что касается вице-президента… даже секретари знали, что он не стоит
на стороне президента Цяо, но Международная группа Цяо продолжала процветать… разве это
не странно?

Десять минут спустя секретарши закончили свой послеобеденный чай, но Юэюэ все еще
сосредоточенно изучала документы на своем столе, делая заметки. Все остальные девушки,
кроме генерального секретаря, подошли к столу Юэюэ и улыбнулись.

- Эй, Юэюэ, не успеваешь. Президент Сяо читал документы в течение 20 минут, но он,
вероятно, еще не закончил, как и ты. Похоже, вам предстоит сегодня вечером поработать
сверхурочно… удачи…

Юэюэ подняла голову и улыбнулась им.

- Ничего не поделать... Не хочу, чтобы меня ругал президент Сяо. Он действительно ужасен,
когда кричит. Я лучше поработаю сверхурочно, чем выслушивать его упреки.

Линда подошла к Юэюэ, сложила руки на груди и с улыбкой посмотрела на неё.

- И всё же, я считаю, ты ошибаешься. Президент Сяо будет внимательно читать документы?
Может быть, сейчас… — она взглянула на часы на запястье и улыбнулась. - Возможно,
президент Сяо уже закончил подписывать их.

Другие эхом вторили ей, а некоторые даже насмехались над Юэюэ, говоря:

- Юэюэ, ты пытаешься привлечь внимание президента Сяо? Признайся. С этой целью хочешь
поработать сверхурочно?

Юэюэ никак не прокомментировала это заявление, как её вновь спросили:

- Или вы сделала что-то плохое и оскорбительное президенту Сяо в прошлый раз, поэтому он
тебя отругал?

Лицо Юэюэ побледнело, когда она подумала о том, что случилось в прошлый раз.



- Мне нужно работать! — решительно заявила она. — Не беспокойте меня.

- О, она разозлилась.

- Точно-точно.

Как раз когда секретарши собирались снова напасть на Юэюэ, дверь кабинета Сяо Цзина
внезапно открылась, откуда появился он собственной персоной, прислонившись к дверному
косяку и глядя на них сбоку. Юэюэ кашлянула, и секретарши обернулись. Красивый Сяо Цзин
стоял с невозмутимым видом. Некоторые из девушек тут же были загипнотизированы его
обаянием. Он улыбнулся им, и секретарши почти закричали от волнения. А главный секретарь
опять посмотрела на Юэюэ и сказала тихим голосом:

- Послушай, господину Сяо Цзину все равно. Ты слишком чувствительна, Юэюэ, и
напридумывала лишнего.

Линда также посмотрела в сторону президента сверкающими глазами и сказала:

- Да, Юэюэ, господин Сяо Цзин такой хороший человек. Он не может быть таким ужасным, как
ты утверждаешь…

Когда Сяо Цзин увидел их реакцию, ледяной блеск мелькнул в его глазах. Он улыбнулся,
протянул руку и поманил их пальцем. Линда обнаружила, что Сяо Цзин смотрит на нее и
покраснела. Она указала на себя, но он покачал головой с улыбкой, указал на них всех,
молчаливо давая приказ следовать за ним. Юэюэ тоже в ужасе встала, но посмотрев на неё,
Сяо Цзин нахмурился, ненадолго задумавшись, прежде чем жестом пригласить Юэюэ сесть
обратно.

Девушка с сомнением указала на себя.

Неужели он имел в виду, что она может просто остаться здесь? Помилована?

Сяо Цзин кивнул. Увидев это, Юэюэ почувствовала, что снова вернулась к жизни. Она
поспешно опустила голову и продолжила вычитывать документы, понимая – сегодня
достанется не ей!
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